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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Producent
Nazwa firmy: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adres: ViaCalari, 10-40069 Zola Predosa BOLOGNA

- WEOCHY

niniejszym o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze naste-
pujacy produkt:

Opis:
Model:

urzadzenia elektroniczne
£0455

jest zgodny z nastepujacymi normami wspélnotowymi:

2014/30/EU
2014/35/EU
2011/65/UE

Ponadto zastosowano nastepujace normy zharmonizowane:

EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

Inne zastosowane normy:
EN 13849-1:2015 CAT2 PL“C"
EN 13849-2:2012
EN 60335-2-103:2015

Bolonia, 01-08-2020
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1. WPROWADZENIE DO INSTRUKCJI
OBStUGI

W niniejszej instrukcji zamieszczono prawidtowe
procedury oraz zalecenia w zakresie instalacji i kon-
serwacji E045S w bezpiecznych warunkach.

Przy redagowaniu instrukcji uwzgledniono wyni-
ki oceny zagrozen przeprowadzonej
FAAC S.p.A. w zakresie catego cyklu ek

produktu:

- odbidr/transport bliski d
- montaziinstalacja;
- konfiguracja i wprowadzen
- dziatanie;
- konserwacj
- usuniecigipo

nych awarii;
jace zagfezenia wynikajace
duktu:

serwisanta (personel

maszynowej 2006/42/EC i powigzanych
zharmonizowanych. Osoba wykonujaca
e bramy (nowej lub istniejacej) okreslana
nem ,producenta maszyny”. Na mocy prawa
obowiazkowe jest wiec dokonanie, miedzy innymi,
oceny zagrozen zwigzanych z maszyng (bramga
zautomatyzowang w ujeciu ogélnym) i zastosowanie
srodkéw ochronnych w celu spetnienia zasadniczy-
ch wymogoéw bezpieczenstwa przewidzianych w
Zataczniku | Dyrektywy maszynowe;.

FAAC S.p.A. zaleca zawsze petne przestrzeganie
normy EN 12453, a zwtaszcza stosowanie wskazanych
kryteriéw i urzadzen bezpieczenstwa, bez zadnych
wyjatkow, wtacznie z dziataniem w obecnosci
cztowieka.

W niniejszej instrukcji zawarto réwniez — wytacznie
przyktadowo i w sposéb niewyczerpujacy — informacje
oraz wytyczne ogélne majace w petni utatwi¢ produ-
centowi maszyny dziatania zwigzane z ocena zagrozen
oraz sporzadzeniem instrukgji obstugi i konserwacji
maszyny. Wyraznie przyjmuje sie, ze FAAC S.p.A.
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w zwigzku z
wiarygodnoscig i/lub wyczerpujacym charakterem
powyzszych informacji. Dlatego producent maszyny,
w oparciu o rzeczywisty stan miejsc i konstrukgji,
w/na ktérych zamierza sie zainstalowa¢ produkt
E045S, bedzie musiat wykona¢ wszystkie czynnosci
zalecane przez Dyrektywe maszynowa oraz odnosne
normy zharmonizowane przed wprowadzeniem
maszyny do eksploatacji. Dziatania takie obejmuja
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ocene wszelkich zagrozen zwigzanych z maszyna
oraz powigzane z nimi zastosowanie wszelkich
srodkéw ochronnych majacych zapewnic przestr-
zeganie zasadniczych wymogoéw bezpieczenstwa.
W niniejszej instrukgji znajduja sie odnos$niki do norm
europejskich. Proces automatyzacji bramy powinien
odbywac sie z petnym poszanowaniem przepiséw,
norm i lokalnych regulaminéw obowiazujacych w
kraju instalacji.

0 ile nie okreslono inaczej, wymiary podane w
instrukcjach wyrazone s3 w mm.

ZNACZENIE ZASTOSOWANYCH SYMBOLI
UWAGI | OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTRUKCJI

UWAGA RYZYKO PORAZENIA PRADEM - - Opisang
czynnos¢ lub etap nalezy wykonac zgodnie z podanymi
instrukcjami i zasadami bezpieczeristwa.

UWAGA: RYZYKO OBRAZEN 050B LUB USZKODZENIA
CZESCI — Opisang czynnos¢ lub etap nalezy wykonac
zgodnie z podanymi instrukcjami i zasadami bezp
(zenstwa

OSTRZEZENIE — Szczegéty i specyfikacje, ktdryc
przestrzegad, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie st

M@%&

RYSUNEK  Np.:(Z'1-3 odsyla do Ry

4
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SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Srodki ochrony indywidualnej nalezy zaktadac, aby unikna¢ ewen-
tualnych zagrozeri (np. zgniecenia, przeciecia, obciecia...):

W)
)

Obowiazek zaktadania rekawic ochronnych

Obowiazek zaktadania obuwia ochr

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

|A PRAD‘LEKTRYCZNYM
em ze wzgledu na obecnos¢ | :

O PRZECIECIA/AMPUTACII/PRZEBICIA
Ryzyko przeciecia ze wzgledu na obecnos¢ elementow
ostrych lub stosowanie ostrych narzedzi

RYZYKO WCIAGNIECIA D£ONI
Ryzyko wciggniecia dtoni spowodowane obecnoscia
ruchomych czesci

Ttumaczenie oryginalnych instrukql

RYZYKO OBCIECIA
Ryzyko obciecia ze wzgledu na elementy ruchome

RYZYKO UDERZENIA/ZGNIECENIA/OBCIECIA Ryzyko
uderzenia, zgniecenia lub obciecia ze wzgledu na
elementy ruchome

A\
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2. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten produkt zostat wprowadzony na rynek jako system
sterowania dla jednego lub dwéch sitownikdw na bra-
me, w zwigzku z tym nie mozna go odda¢ do uzytku,
dopéki maszyna, w ktérg ma zosta¢ wbudowany,
nie zostanie zidentyfikowana i zadeklarowana jako
zgodna z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC przez
jej producenta.

A Nieprawidfowa instalacja i/lub niewtasciwe uzytko-
wanie produktu moze doprowadzi¢ do powaznych ob-
razerioséb.  Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje
przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan w zakresie
produktu i ich przestrzega¢.  Zachowac instrukcje
w razie potrzeby skorzystania z nich w przysztosci.
Wykonac instalacje oraz pozostate dziatania zgodnie
z kolejnoscig wskazang w podreczniku instrukgji.
Przestrzegac zawsze zaleceni wskazanych w instruk-
cjach oraz w tabelach ostrzezen zamieszczonych na
poczatku poszczegélnych ich czesci.  Przestrzegac
zawsze zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
Wytacznie instalator i/lub serwisant jest upowazniony
do przeprowadzania interwencji w zakresie kompo-
nentdw automatu. Nie przeprowadzac zadn
modyfikacji oryginalnych komponentéw.
Wyznaczy¢ strefe robocza (réwniez tymcza
i zakaza¢ dostepu do niej/przechodzenia.

STALATORA

jne wymagaja specyficznych wa-
celu ograniczenia do minimum
owaznych obrazen/szkéd. Po-
odja¢ stosowne srodki ostroznosci,
yka spowodowania obrazen oséb lub
ienia.

Instalator powinien by¢ osoba o dobrej kondycji
psychofizycznej, swiadomy zagrozen, jakie moga
mie¢ miejsce podczas uzytkowania produktu i za nie
odpowiedzialny.

Obszar roboczy powinien by¢ utrzymywany w
porzadku i nie powinien by¢ pozostawiany bez
nadzoru.

£0455 4

Nie zaktadac ubran lub akcesoriéw (szalikéw, bran-
soletek...), ktére mogtyby wplatac sie w elementy
bedace w ruchu.

Zaktada¢ zawsze Srodki ochrony indywidualnej
zalecane wedtug rodzaju wykonywanych zynnosci.
Wymagane jest oswietlenie otoczenia jigj
na poziomie co najmniej 200 Iuksow
Stosowac urzqdzenla | narzed

centéw.
odpowiednim stanie.
Stosowac Srodki transportt
podreczniku instrukgji.
Stosowac i

rodukt w jego oryginalnym opako-
omieszczeniach zamknietych, suchych,
zonych przed storicem i bez kurzu oraz
ji agresywnych. Chronic¢ przed naprezeniami
anicznymi. W przypadku magazynowania
przez ponad 3 miesigce sprawdza¢ okresowo stan
komponentéw i opakowania.
- Temperatura magazynowania: od 5°C do 30°C.
- Procentowa wartos¢ wilgotnosci: od 30% do 70%.

2.3 UTYLIZACJA

A Nie pozostawiac elementéw opakowania (z tworzyw
sztucznych, styropianu itp.) w zasiegu dzieci, ponie-
waz stanowia potencjalne Zrddto zagrozenia.

Po zakoriczeniu uzytkowania wyrzuci¢ opakowania do
odpowiednich pojemnikéw zgodnie z obowigzujacymi
normami dotyczacymi utylizacji odpaddw.
Po wykonaniu demontazu produktu nalezy dokonac
jego usuniecia zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami w zakresie utylizacji r6znych materiatéw.

Nigdy nie wolno wyrzuca¢ komponentéw i materiatéw
konstrukcyjnych, baterii i komponentéw elektro-
nicznych z odpadami domowymi, nalezy je oddac
do autoryzowanych centrw utylizacji i recyklingu.
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3. E045S

3.1 PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE
Centrala elektroniczna FAACE045S zostata zaprojekto-
wana do sterowania sitownikami (hydraulicznymi lub
elektromechanicznymi) przeznaczonymi do montazu
w miejscach dostepnych przez osoby, a ktérych gtéw-
nym przeznaczeniem jest zapewnienie bezpiecznego
dostepu dla towaréw, pojazdéw i 0séb znajdujacych
sie w budynkach przemystowych, handlowych lub
mieszkalnych.

& Kazde uzycie, ktérego wyraznie nie wskazano, jest
zabronione i moze niekorzystnie wptyna¢ na stan
produktu i/lub stanowic Zrédto zagrozenia.

3.2 OGRANICZENIA ZWIAZANE Z
UZYTKOWANIEM

- E045S moze sterowac jednym lub dwoma sitowni-
kami o zasilaniu 230 V~.

- Zabrania sie uzytkowania produktu w konfigu-
racji konstrukcyjnej innej niz przewidziana przez
FAAC S.p.A.

- Zabrania sie modyfikowania jakiegokolwiek
ponentu produktu.

3.3 UZYTKOWANIE NIEDOZWOLONE
- Nie uzywac w silnikach lub urzad
czonych do innych celéw nizn

- Zabraniasie uzytkowaniain
- Zabrania sie instalowania EO
bram chronigcych przed dy
(brama przeciwpozarowa).

e uzytkowania i/lub instalowania
ory nie zostat wyraznie zatwierdzony

ia sie uzytkowania E045S w przypadku wy-
stepowania usterek/naruszen, ktére mogtyby miec¢
niekorzystny wptyw na bezpieczenstwo.

- Nie narazac¢ E045S na bezposrednie strumienie
wody niezaleznie od ich rodzaju i rozmiaru.

- Nie narazac E045S na dziatanie agresywnych srod-
kéw chemicznych lub czynnikdw srodowiskowych.

£0455

FAAC

3.4 IDENTYFIKACJA PRODUKTU

‘zieﬁ/miesiqc/rok
produkgji

||I|I\I\II|II\I\I\I\I\I\I\I\III\III\‘I|
T90077XXXXXXXXXXXX
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3.5 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
E045S to modut elektroniczny przeznaczony do
sterowania jednym lub dwoma silnikami o zasilaniu
230V~ itacznejmocy 800 W (800 W odnosi sie do sumy
obcigzen podtaczonych do dwéch wyjsc silnikdw bez
wzgledu na sposéb ich rozmieszczenia).
Programowanie Programowanie zmodutu przy pomo-
cy wyswietlacza i dedykowanych przyciskdw posiada
dwa menu: PODSTAWOWE i ZAAWANSOWANE.
E045S dostepne jest zdalne programowanie
Simply Connect, z wiekszg liczba opcji, w tym prze-
sytaniem/pobieraniem programowania i aktualizacjg
oprogramowania uktadowego modutu.
Simply Connect Ta platforma CLOUD umozliwia zdalng
komunikacje z automatyka w sposéb przeznaczony
dla instalatora lub uzytkownika. Simply Connect
wymaga wstawienia dodatkowego modutu tacznosci,
wybranego zgodnie z technologia:

- XMB (technologia GSM dla telefonéw komdrko-

wych, Bluetooth Low Energy)
- XWBL (technologia WiFi, LAN, Bluetooth Low
Energy)

@ Wszystkie funkcje Simply Connect beda dostepne
po aktualizacji oprogramowania uktadowego
wersji 4.0.

Bus 2easy Do modutu E045S mozna pod
urzadzenia FAAC Bus 2easy (fotokomorkipli
nikowe i urzadzenia sterujace).

System radiowy  E045S wyposaz
wany dwukanatowy system de

enkodera (np. SAFE
nego z operatorem

£0455

B8 1 Dane techniczne E045S
Napiecie zasilania sieciowego
Moc maksymalna
Maksymalna moc silnikow

207...253V~ 50/60 Hz
stand-by: 4.3 W
800 W tacznie

Maksymalne natezenie pradu osprzetu 24 V== 500 mA

Bus 2easy 500 mA

Maksymalne napiecie lampy sygna- 230V~ 60 W maks.

lizacyjnej

Temperatura otoczenia podczas pracy - 55

532373 - Rev.A



4. WYMOGI ZWIAZANE Z INSTALACJA

4.1 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

A Przed jakakolwiek czynnoicia nalezy odfaczy¢ od
urzadzenia zasilanie elektryczne.  Jesli odtacznik
nie jest dobrze widoczny, nalezy umiesci¢ na nim
wywieszke ,UWAGA — Trwaja prace konserwacyjne”.

& Instalacja elektryczna powinna by¢ zgodna z przepi-
sami obowiazujacymi w kraju instalacji.
Stosowac komponenty i materiaty z oznakowaniem CE
zgodne z Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU i
Dyrektywa EMC 2014/30/EU.
Sie¢ zasilania elektrycznego automatu powinna
posiada¢ wielobiegunowy wytacznik magneto-
termiczny o odpowiednim limicie zadziatania i
odlegtosci otwarcia stykéw wynoszacej 3 mm lub
wiecej, aby zapewniac odfaczanie zasilania zgodnie
z obowiazujacymi normami.
Sie¢ zasilania elektrycznego automatu powinna
by¢ wyposazona w wytacznik réznicowy o wartosci
progowe;j 0.03 A.
Masy metalowe konstrukcji powinny by¢ uziemione.
Sprawdzi¢, czy instalacja uziomowa jest wykon
zgodnie znormami obowiazujacymi w kraju inst
Kable elektryczne automatu powinny posiadac ro;
oraz klase izolacji zgodne z obowiazuj i
sami, powinny by¢ umieszczone
rurach sztywnych lub elastycz
lub podziemnych.
Stosowac osobne rury na ka

¢ si¢ w fatwo dostepnym i bezpiecznym
0 najmniej 30 cm nad ziemig.  Wyjécia

iruriprzelotek na kable powinny uniemozliwiac
przedostawanie sie wilgoci, insektow i matych
zwierzat.

Nalezy zabezpieczy¢ ztacza przedtuzajace, stosujac
puszki rozgatezne o stopniu ochrony co najmniej IP 67.
Dhugos¢ catkowita przewodéw magistrali nie moze
przekracza¢ 100 m.

Zaleca sie zainstalowac w widocznym miejscu lampe

£0455

FAAC

sygnalizujaca ruch szlabanu.

Akcesoria sterujace powinny by¢ umieszczone w
miejscach fatwo dostepnych i niestanowigcych
zagrozenia dla uzytkownika. Zaleca sie umiescic
akcesoria sterujace w polu widzenia automatu. Jest
to obowigzek w przypadku sterowanjaaz obecnym
cztowiekiem.

Urzadzenia wymagajace do dziatania
ich przez cztowieka powinny
60947-5-1.

W przypadku instalowa
nia awaryjnego powinie
EN13850.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)

0 @)

A Przed wykonaniem czynnosci w zakresie centrali
sterujacej nalezy ODEACZYC ZAWSZE ZASILANIE
ELEKTRYCZNE.

Jesli odtacznik nie jest dobrze widoczny, nalezy
umiedci¢ na nim wywieszke ,UWAGA — Trwaja prace
konserwacyjne”.

Podfaczyc zasilanie elektryczne dopiero po wykonaniu
wszystkich podtaczen i kontroli wstepnych przed
uruchomieniem urzadzenia.

5.1 WYMAGANE NARZEDZIA

A Nalezy uzywac odpowiednich narzedzi i oprzyrzado-
wania oraz dziata¢ w otoczeniu zgodnym z obowia-
Zujacymi przepisami.
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a listwa zaciskowa do zasilania akcesoriéw Led BUS Urzadzenia Bus 2easy
aciskowa — podtaczenie urzadzen Bus 2easy Led BUSMON Linia Bus 2easy
o Wyjmowana listwa zaciskowa do podtaczania lampki | Led 5V Zasilanie 5 V==
sygnalizacyjnej i elektrozamka Led 24V Zasilanie akcesoriéw 24 V=
DISP_ WySwietlacz programowania Led ERROR Sygnalizacja btedu/alarmu
P Przydiski programowania Led RADIOT  Kanat 1 Omnidec
F1  Bezpiecznik zasilania sieciowego (230 V~ F5A) Led RADIO2 Kanat 2 Omnidec
F2  Bezpiecznik zasilania akcesoriow (T0.8 A)
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5.3 POLACZENIA

A\

Wykona¢ wszystkie potaczenia w przypadku braku
zasilania.

URZADZENIA STERUJACE

®

m Podlaczy¢ urzadzenia do listwy zaciskowej J3:

Nalezy podtaczy¢ réwnolegle wiecej stykéw NO do
tego samego wejscia.

Nalezy podtaczy¢ szeregowo wiecej stykéw NC do
tego samego wejscia.

Ponizej znajduje sie krtkie objasnienie wejs¢, efekt
polecenia moze réznic sie w zaleznosci od logiki
dziatania i funkgji programowania.

9 OP-A

otwarciem (OPEN) bramy.

(Polecenie ruchu okreslone prze )
dziafania)

C: podtaczyc przycisk lub inny nadajnik impul-
tory — po otwarciu styku — steruje zatrzymaniem

@ Modut wyposazony jest fabrycznie
w STOP zmostkowany z potaczeniem

stykow (-).
Jesli wejscie nie jest uzywane, pozo-
stawic je zmostkowane z potaczeniem
stykow (-).

£0455

FAAC

URZADZENIA BUS 2EASY

2EASY

@ Jesli nie jest uzywane Z

nalezy zaciski pozostawi€

Odnosnie podtaczania i adresoV
Akcesoria.

E045S zapewnia zasilanie 24 V= zabezpieczone
przed zwarciem o pradzie maksymalnym 500 mA dla
podtaczonych akcesoriéw.

Potaczenie stykow / Ujemne zasilanie ak-
cesoriéw

+ 24V Dodatnie zasilanie akcesoriow

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

15,16

17,18

WYJSCIE LAMPKI SYGNALIZACYJNEJ

=
~
oo

+24V
+24V
L.

264V=
3 W maks.

E045S posiada wyjscie Open Collector do podtaczenia
lampki sygnalizacyjnej (24 V=, 3W maks.) do zdalnego
sterowania statusem bramy.
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FAAC

LAMPA SYGNALIZACYJNA

Status lampki Status bramy

Wiaczona Otwieranie, Otwarte, Przerwa 5(6]7/8
Wytaczona Zamkniety LAMP
Migajaca Zamykanie

Alternatywnie wyjscie mozna zaprogramowac w taki
sposdb, aby sygnalizowato status zamknietej automa-
tyki (funkcja programowania Sp).

Przestrzega¢ maksymalnego natezenia pradu wyno-
szacego 100 mA.

ELEKTROZAMEK

ruchu. Nalezy ja zainstalow
1708 z obu stron bramy.
Lampa sygnalizacyjna musi by¢ 2lem z zasilaniem
== 230 V~, maksymalnie 60 W.
MK Mozna ua ignieci a 3 s przed
uruchomie ustawiaj‘funkcje progra-
mowania

1]2]3]4]5]6]7]8
towanym na skrzydle uruchamianym przez silnik 1, M1 M2
zablokowac brame w pozycji zamknietej.
Jeslienkoder Bus 2easy jest zainstalowany i wia § 54 § 35
elektrozamek aktywowany jest tylko przed otwa
skrzydta w pozycji zamknietej. ¢ ¢

Jesli enkoder Bus 2easy nie jest wig
mek uruchamiany jest przed kazd
otwierania, niezaleznie od poto
Stosowac elektrozamki FAAC
alternatywnie typowe elektrozamk
maksymalnym szczytem 3

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

COM  WSPOLNY silnika elektrycznego
OP  FAZA otwierania silnika elektrycznego

(L Fazazamykaniasilnika elektrycznego
MODUL RADIOWY X C Kondensator rozruchowy

Wi instalacjach z jednym operatorem, podfgczyc¢ silnik
elektryczny do zaciskow M1.
W przypadku instalacji z dwoma operatorami pod-
faczyc:
- silnik, ktory otwiera sie jako pierwszy na zaciskach
M1
- silnik, ktéry zamyka sie jako pierwszy na zaciskach
M2

& Operatorzy MUSZA by¢ podtaczeni do uziemienia
instalacji elektrycznej.

Szybkoztacze J5 przeznaczone jest do modutéw radio-
wych FAAC modelu XF.

Przestrzegac kierunku wprowadzania wskazanego
na rysunku.

Dla zapisywania pilotdw, patrz czes¢ § Akcesoria.
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ZASILANIE SIECIOWE

A W razie braku zasilania elektrycznego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci.

230V~

Podtaczy¢ faze (L) i przewdd neutralny (N) zasilania
sieciowego 230 V~.

Modut posiada bezpiecznik zabezpieczajacy na fazie
o wartosci F5 A.

Podtaczy¢ uziemienie instalacji elektrycznej do za-
cisku PE.

£0455

n

FAAC
6. URUCHAMIANIE

ZAGROZENIA

AN LA A

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)

OIS

Wykona¢ czynnosci wymieni
do odpowiednich czesci).
1. Zasili¢ modut.

6.1 ZASILANIE MODULU

Zapewnic zasilanie sieciowe, wigcza sie diody 5V i 24V
a na wyswietlaczu pojawi sie::

bo, nastepnie wersja FW (np. H.0), a nastepnie 50
(zadanie SETUP).

Jesli SETUP zostat juz przeprowadzony, na wyswietla-
Czu pojawi sie bo, a nastepnie stan automatyki (np. 00)
Informacje dotyczace sygnalizacji LED i na wyswietla-
czu mozna znalez¢ w czedci § Diagnostyka.

532373 - Rev.A
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FAAC

6.2 PROGRAMOWANIE

868

[@] [o] [e]

+/R1 -/R2 F

Mozna przejs¢ do programowania podstawowego
lub zaawansowanego, gdy wyswietlacz pokazuje stan
automatyki.

m Programowanie podstawowe

1. Nacisna¢ i przytrzymac nacisniety przycisk IF:
na wyswietlaczu pojawia sie pierwsza funkcja (dF),
ktéra pozostaje wyswietlona dopoki przycisk F
jest wcisniety.

2. Zwolni¢ przycisk: wyswietlacz wskazuje warto$c¢
funkgji.

3. Nacisna¢ przycisk 4 lub = aby zmodyfikowa¢, a
nastepnie przycisk F aby potwierdzi¢ i przejé¢ do
nastepnej funkji.

W ten sam sposob postepuije sie dla wszystkich funkgji.

m Programowanie zaawansowane

1. Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk F, a nastepni
przycisk +:
na wyswietlaczu pojawia sie pierwsza funkcj
ktéra pozostaje wyswietlona dopdki prz
jest wcisniety.

2. Zwolni¢ przyciski: wyswietlacz w,
funkdji.

3. Nacisna¢ przycisk + lub =
nastepnie przycisk F aby p
nastepnej funkji.

ie, przewing¢ menu programowania
j funkgji (St).

isuje wprowadzone zmiany
no = NIE zapisuje wprowadzonych zmian
3. Nacisna¢ przycisk IF aby potwierdzi¢: wyswietlacz
powraca do wyswietlania statusu automatyki.

£0455
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& 2
Funkgja

dr

PODSTAWOWE menu programowania
domyslna

KONFIGURACJA DOMYSLNA
Wyswietla H jesli programowanie odpowiada
ustawieniom domyslnym. Wybrac 4, jesli chce
sie ponownie zatadowac wartosci domysine.
programowanie odpowiada ustawieniom
domysinym
MO programowanie NIE odpowiada u
niom domyslnym

TRYB DZIALANIA

=

.. (Krok requlaji: 1 sek.)
a5 (Krok regulacji: 10 sek.)

$C PODEACZONYCH SILNIKOW
1 silnik
2 2siiki

SILA SILNIKA 1

c5
B1..50  (poziomy; 50 =maksymalnasita)

BN

SILA SILNIKA 2
(wyswietlane tylko, jesli n=2)
ol 50

&5

(poziomy; 50 =maksymalnasita)

M
a

ENKODER
Wtacz/wytacz uzywanie enkoderéw w obu
silnikach.

Mo wylaczone
4 wiaczone

mno

[
[

OPOZNIENIE SKRZYDEA PODCZAS ZAMYKANIA ]
(wyswietlane tylko, jesli (=)
Opdznienie wykonywane jest na SILNIKU 1.
Wyswietlane jest w sekundach do 59, a nastepnie
w krokach co 10 sek.
UD .. 5'3 (Krok regulacji: 1 sek.)

(Krok requlacji: 10 sek.)

0.3

b L

Adaptacja urzadzen BUS 2easy
Zobacz odpowiedni punkt.

mno
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Funkga domysina
1 1 WEACZANIE SILNIKA 2 w obecnosci czlowieka  — —
FTE (wyswietlane tylko, jesli N = 2)
+  OTWIERA (wyéwietlajac o)
= ZAMYKA (wyswietlajacc L )
|—|| WEACZANIE SILNIKA 1 w obecnosci cztowieka — —
PEHE 3 otwiera (wyswietlajac oF)
= ZAMYKA (wyswietlajacc L )
L SETUP __
1 Zobacz odpowiedni punkt.
':I =_ WYCHODZENIE Z TRYBU PROGRAMOWANIA Yy
-ty wychodzi i zapisuje programowanie
MO wychodzi bez zapisywania programowania
Po zatwierdzeniu przyciskiem IF, na wyswietlaczu
pojawi sie STATUS automatyki:
OO zamKNiETA 06 zAMYKANIE
g OTWARTA D7 FAILSAFEWTOKU
D2 ZATRMUENWASTEPNE (5 ourmoun s sy
03 zaRzymuE ANASTEPNIE 09 WSTEPNE MIGANIE
ZAMYKA OTWIERANIA
O TRYB PRZERWY 10 ZWAS,\;ET(IX%ImlGANlE
05 oTwIERANIE

£0455
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FAAC
B8 3 Menuprogramowania ZAAWANSOWANEGO

Funkgja domyslna
_ [ SKOK ODWRACANIA PODCZAS OTWIERANIA T _
™2 SKOKZAMYKANIA

Skok odwracania utatwia zwolnienie elektrozam-

ka: wywotuje nacisk na ogranicznik zamkniecia

przed otwarciem.

Skok zamykania ufatwia zaczep zam

zamykania.

NIE wiaczac funkdji, jesli podcz

ma mechanicznego ogranic

Mo wyt.

H wiaczony (3 sek.

dczas

(-
o

(2sek.)

194 s . |—ID
05¢ odwrGcenia po rozpo-

wrocenie catkowite
dcenie czesciowe (2 sek.)

WALNIANIE SKRZYDEA 1
iniuje przestrzeri spowalniania skrzydfa pod-
czonego do SILNIKA 1 (% catkowitego skoku).

00,849 (Krok regulacji: 1 %)

20

SPOWALNIANIE SKRZYDEA 2

(NIE wyswietlane jesli [ 1n = 1)

Definiuje przestrze spowalniania skrzydta pod-
taczonego do SILNIKA 2 (% catkowitego skoku).

0o..849 (Krok regulacji: 1 %)

MIGNIECIE WSTEPNE
Whcz/wytacz wstepne miganie na 3 sek. przed
kazdym ruchem.

mo wyk
4 aktywne

o

O
B

WRAZLIWOSC NA OCHRONE PRZED ZGNIECE-
NIEM

(wyswietlane tylko jesli En =)

Ta funkgja definiuje predkosc, z jaka interweniuje
ochrona przed zgnieceniem po rozpoznaniu

przeszkody.

mn |l_l
[ iy

czutosc)

us

(N

(poziomy, 10 = maksymalna

532373 - Rev.A
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FAAC

Funkga

o WYSZUKIWANIE OGRANICZNIKA

(wyswietlane tylko jesli £ =)

Ta funkcja definiuje katowq przestrzen wyszu-
kiwania ogranicznika na koricu otwierania/
zamykania. W tej przestrzeni jakikolwiek ogra-
nicznik/przeszkoda powoduje zatrzymanie a nie
wywotywanie ochrony przed zgnieceniem.

domysina

be

NN
i ~1.
O -4
= _ PROGRAMOWANIE WYJSCIAW.L. oo
- E—' oo funkcja lampki sygnalizacyjnej
mc . . o .
b sygnalizowanie zamknietej automatyzagii
t |:| DODATKOWY CZAS PRACY 03
(wyéwietlane tylko jesli Em = o)
Dodaje czas pracy po zakoriczeniu ruchu.
mlg M "
i, 3 (Krok regulagjic 1sek.)
—_ WYCHODZENIE ZTRYBU PROGRAMOWANIA Y
JL Yy wychodzi i zapisuje programowanie
MO wychodzi bez zapisywania programowania
Po zatwierdzeniu przyciskiem IF, nawyswietlaczu
pojawi sie STATUS automatyki:
OO zamkNiETA 06 zAMYKANIE
Ol orwarTA D7 FAILSAFEWTOKU
M
U ZATRZYMUJE A NASTEPNIE
_ OTWIERA 08
03 zatRzymuse anastepne 09
ZAMYKA
10
D4 TRYB PRZERWY

OTWIERANIE

£0455
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6.3 TRYBY DZIALANIA

Polecenie STOP jest priorytetem we wszystkich logi-
kach i blokuje dziatanie automatyki.
Polecenie CLOSE zawsze steruje zamknieciem.

m £ POLAUTOMATYCZNA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.
OPEN gdyautomatyka jestzamknieta, s
raniem.

OPEN gdy automatyka jest o
kaniem.

OPEN  podczas otwierania
nieOPEN zamyka.
OPEN podczas zamykania pe€
otwarcie.

dczas otwierania lub zamykania blokuje, a
lecenie OPEN odwraca kierunek ruchu.
ja fotokomorek: podczas ruchu steruje

m 5P AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA KROKOWA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdyautomatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automat zamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN  podczas przerwy steruje zamykaniem.

OPEN podczas otwierania lub zamykania steruje
zatrzymaniem, a nastepne polecenie OPEN odwraca
ruch.

Interwencja fotokomérek podczas zamykania: pod-
czas przerwy steruje zamknieciem - podczas otwiera-
nia rezerwuje zamkniecie - podczas zamykania steruje
otwarciem, powodujac natychmiastowe zamkniecie.

m A AUTOMATYKA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdyautomatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automat zamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN podczas przerwy powoduje ponowne rozpo-
Czecie czasu przerwy.

OPEN podczas otwierania polecenie jest ignorowa-
ne.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.
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Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy powoduje ponowne rozpoczecie czasu
przerwy.

m AP AUTOMATYKA KROKOWA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdy automatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automatzamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN podczas przerwy blokuje, a kolejne polece-
nieOPEN powoduje zamkniecie.

OPEN  podczas otwierania blokuje, a kolejne polece-
nieOPEN zamyka.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy powoduje ponowne rozpoczecie czasu
przerwy.

m b POLAUTOMATYCZNY b
Ta logika wykorzystuje polecenia OPEN A do otwierania i OPEN B
(CLOSE) do zamykania. Czesciowy ruch nie jest dostepny.

OPEN  gdy automatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem.

OPEN podczas zamykania powoduje pon
otwarcie.

Interwencja fotokomérek: odwraca ruch.

m O TRYBDZIALANIA,CZLOWIEK OBECN
Ta logika uzywa polecen przytrzymywa
otwierania i OPEN B (CLOSE) do zam
jest dostepny.

Aktywacja utrzymywanego polece
browolna i mieéavidocz

£0455
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6.4 SETUP

SETUP sktada sie z szeregu ruchéw, za pomoca kté-
rych modut uzyskuje skok skrzydet i inne parametry
dziatania. Ponadto SETUP przeprowadza rejestracje
obecnych urzadzen BUS 2easy .
Gdy jest to konieczne przeprowadzi¢ SETUP:
- gdy na wyswietlaczu miga 50 (np. pierwsze uru-
chomienie automatyki)
- po wymianie modutu
- jesli chce sie zmodyfikowac skok.sk
- jesli aktywne sa btedy wyma
- jesli modyfikuje sie funkgj
wymagaja nowego SE
Wstepne kontrole przed SETUP:

bie recznym

- wejscie STOP pe, jeslinie jest

er (jedlijest Yy, musi by¢ wigczony)

zapobiegac przemieszczaniu
bszarze ruchu skrzydet, poniewaz urzadzenia
7ajace s3 wytaczone.

ramowaniu podstawowym wejs¢ do funk-
Wyswietlana warto$¢ to - -.
ta musza by¢ zamkniete.  Aby je zamkna¢,

2. Nacisnac jednoczes$nie przez kilka sekund przy-
ciski 4+ i =
Wyswietlacz miga, po czym rozpoczyna sie pierw-
szy ruch, a na wy$wietlaczu pojawia sie Sl
Zwolnic przyciski.

3. Zostajeprzeprowadzony SETUP. Wyswietlaczprzed-
stawia trwajace fazy z migajacym symbolem (od
51 doSH, patrzEB Fazy SETUP).

Jesli SETUP nie rozpocznie sie lub zostanie przerwany

przed zakonczeniem, modut wychodzi z programo-

wania z migajacym 50 na wyswietlaczu: sprawdzic

obecne BLEDY (§ Diagnostyka).
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B8 4 Fazy SETUP
Wyswie- Faza
tlacz
S| Skrzydto1 otwiera: szukanie pozycji OTWARTE)
S2*  Skrzydto2 otwiera: szukanie pozycji OTWARTEJ
S3* Anta2zamyka: szukanie pozycji ZAMKNIETE)
S4  Antalzamyka: szukanie pozycji ZAMKNIETE)
00 SETUP zakoriczyt sie. Modut wychodzi z progra-

mowania, a wyswietlacz pokazuje stan zamknietej
automatyki.

* fazaNIEjest wykonywana, jesli automatykajest jednoskrzydtowa.

Fazy przebiegajg w automatycznej kolejnosci.
Rozpoznanie pozycji otwartej/zamknietej odbywa sie
na podstawie konfiguracji instalacji:

m Dziatanie czasowe

Wystac polecenie OPEN A gdy tylko skrzydto osiagnie
ogranicznik mechaniczny.

m Dziatanie z enkoderem

Modut automatycznie rozpoznaje pozycje, jesli
puje ogranicznik mechaniczny zatrzymania.

W przypadku braku mechanicznego
wystac polecenie OPEN A w miejsc
sie zatrzymac skrzydto.

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

ikach dzia-
pozostaje

zydta podczas zamykania Ta funk-
a W automatyce dwuskrzydtowej,
tocen i przestrzega¢ ewentualnego
a siebie.

ANIU ZAAWANSOWANYM
oznienie skrzydfa podczas otwierania Ta funk-
Cja jest przydatna w automatyce dwuskrzydtowej,

aby uniknac¢ zaktdcen i przestrzegac¢ ewentualnego
naktadania sie na siebie.

£0455
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6.6 REGULACJA OCHRONY PRZED
ZGNIECENIEM

Ochrone przed zgnieceniem uzyskuje sie poprzez

ograniczenie sity statycznej wywieranej przez opera-

toraw przypadku uderzenia w przeszkode. Ponadto

po rozpoznaniu przeszkody modut steruje odwréce-

niem ruchu.

Rozpoznanie przeszkody odbywa sie za p.

dera (jesli wystepuje) lub po uruchom

bezpieczenstwa.

Funkcje stuzace do regulacji

zgnieceniem zostaty wymien

netyczng skrzydfa na przes
odwrdcenie na przeszkodzie.

w przypadku

Ini¢ rozpoznanie przeszkody.
zukiwanie ogranicznika Odwrdcenie na
ie za pomoca enkodera nie jest aktywne
rzeni wyszukiwania ogranicznika.

W PROGRAMOWANIU ZAAWANSOWANYM

- IP 0dwrdcenie na przeszkodzie Okresli¢ szeroko$¢
odwroécenia: catkowita lub na 2 sek.

- rl, 2 Spowolnienie Skrzydfal, Skrzydta2 Okresli¢
szerokos¢ spowalniania skrzydta w poblizu pozycji
otwarcia/zamkniecia.

Spowolnienie pozwala ograniczyc sity bezwtadnosci i zredukowac
wibracje bramy podczas zatrzymywania.

- EC Wrazliwosé na zgniatanie Okresli¢ predkos¢, z
jaka dziafa ochrona przed zgnieceniem po wykryciu
przeszkody za pomoca enkodera.
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7. WPROWADZANIE DO
EKSPLOATACJI

7.1 KONTROLE KONCOWE

1. Sprawdzi¢, czy sity generowane przez brame
mieszczg sie w limitach dopuszczalnych wedtug
normy. Uzy¢ miernika krzywej uderzenia zgod-
nie z normg EN 12453. W przypadku krajéow
spoza UE w razie braku konkretnych przepisow
lokalnych sita statyczna powinna wynosi¢ mniej
niz 150 N. W razie potrzeby przeprowadzi¢ od-
powiednie regulacje, postepujac réwniez zgodnie
zinstrukcjami operatora.

Dokonac¢ kompletnej kontroli dziatania automatu
i wszystkich zainstalowanych urzadzen.

Odnies¢ sie do instrukcji operatora dla dalszych
wymaganych kontroli.

7.2 ZAMYKANIE OBUDOWY
Zamkna¢ obudowe, w ktdrej umieszczona jest centrala,
odnoszac sie do specyficznych instrukgji.

7.3 CZYNNOSCI KONCOWE
Sprawdzi¢, czy zostaty spetnione (ewentualnie spetpi
wymagania zwigzane z dostawa systemu, majg
wzgledzie ich zgodnos¢ z instalowana/wymie
centrala.

£0455
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8. OSPRZET

8.1 URZADZENIA BUS 2EASY

Do tego modutu mozna podfaczy¢ urzadzenia FAAC
BUS 2easy (fotokomorki, listwy czujnikowe, urzadzenia
sterujace).

@ Jesli nie jest uzywane zadne urzadzenigla
BUS 2easy, nalezy zostawic ztacze pu
mostkowac.

PODLACZANIE
Podtaczy¢ urzadzenia BUS?2

Dhugos¢ catkowita przewodo
przekracza¢,100 m.

FOTOKOMORKI BUS 2EASY

A Fotokomérki sa dodatkowymi urzadzeniami wy-
krywajacymi typu D (zgodnie z norma EN 12453) w
celu zmniejszenia prawdopodobienistwa kontaktu
z poruszajacym sie skrzydtem. Fotokomdrki nie s3
urzadzeniami zabezpieczajacymi zgodnie z norma
EN 12978. Urzadzenia wykrywajace uzywane jako
akcesoria bezpieczefistwa w celu ochrony przed za-
grozeniem (np. listwy czujnikowe) musza by¢ zgodne
znorma EN 12978.

Sposob uzycia ((£'3):
FSW CL Fotokomdrka aktywna w fazie zamykania
FSW OP Fotokomérka aktywna w fazie otwierania

FSWOP/CL Fotokomdrka zawsze aktywna
OPEN Fotokomérka sterujaca OPEN A

Efekt zajecia fotokomérek zalezy od wybranej logiki
dziatania.

1. Zaadresowac fotokomdrki BUS 2easy, ustawiajac
cztery przetaczniki typu DIP switch wystepujace
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zaréwno na nadajniku, jak i na odnosnym odbi-
orniku.

Nadajnik i odbiornik pary fotokomdrek musza
posiada¢ jednakowe ustawienie przetacznikow DIP
switch.

Nie moga istnie¢ dwie lub wiecej par fotokomérek z
jednakowym ustawieniem DIP switch. Wystepowanie
wiecej par z jednakowym adresem generuje bfad w
module sterujacym (konflikt).

2. Zarejestrowac fotokomorki BUS 2easy (patrz od-
powiedni punkt).

3. Przeprowadzi¢ kontrole urzadzen BUS 2easy
(patrz odpowiedni punkt) i sprawdzi¢ dziatanie
automatyki zgodnej z typem zainstalowanej
fotokomrki.

BB 5 Adresowanie fotokomdrek

Legenda: 0=0FF , 1=ON
1000 ON
oo Yy
1010

1011 FSW CL
1100

1110

0000

0001

0010 FSWoP
0011

0111

0100

0101 FSW OP/CL
1111 OPEN

ASY

ujnikowa jest wykorzystywana do
W razie zagrozenia, powinna spetniac

wa czujnikowa aktywna w fazie otwierania

Aktywacja listwy czujnikowej powoduje odwrdcenie
kierunku ruchu, ktéry moze by¢:

£0455
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- kompletny, jesli P = no w menu programowania;
- czedciowy (25s), jesliiP =9 w menu programowania.

1. Zaadresowac elektronike urzadzenia, ustawiajac
cztery przetaczniki typu DIP switch.

Nie moze by¢ zadnych urzadzer z tym samym ustawie-
niem przetacznika DIP switch. Wystepowanie wu;kszej
liczby urzadzen z jednakowym adrese
w module (konflikt).

2. Zarejestrowac urzadzenig
punkt).

3. Sprawdzi¢ urzadzen

powiedni punkt) i praw

czumnkowych Podczas

BUS 2EASY

zy¢ kable enkoderéw do listwy zaciskowej
(£4,&5).

zasileniu modutu sprawdzi¢ diody na kazdym
enkoderze przy zatrzymanym skrzydle:

DL1 wigczona = enkoder zasilany

DL2 wiaczona = enkoder podtaczony do SILNIKA1
DL2 wytgczona = enkoder podtaczony do SILNIKA2

Dla kazdego enkodera, ktéry nie jest podtaczony do
wiasciwego skrzydta, konieczne jest chwilowe prze-
rwanie zasilania i odwrdcenie kolejnosci 2 przewodow
w listwie zaciskowej 2EASY.

3. Zarejestrowac urzadzenia (patrz odpowiedni
punkt).

Przeprowadzi¢ kontrole urzadzernBUS 2easy (patrz
odpowiedni punkt).
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SAFEcoder
2EASY
O\ O\
DL1 DL1
=, §DL2
DL3 DL3
S800H ENC
DL1
DL
JDL3

Prawidfowe pofaczenia

DL2 wiaczony = enkoder podtaczony do MOT1
DL2 wytaczony = enkoder podtaczony do MOT2

&5

£0455
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URZADZENIA STERUJACE BUS 2EASY

& Nie uzywac linii BUS 2easy do polecen zatrzymania
awaryjnego.

1. Skonfigurowa¢ przetaczniki typu DIP switch na

urzadzeniu, aby przypisac 1 lub 2 polecenia.

momencie

Stop NCpowoduje zatrzymanie réwniez

tych podtaczonych.

2. Zarejestrowac urzadze
punkt).
3. Przeprowadzi¢ kontrol
(patrz odpowiedni punkt) I
automatyki zgodnie z rodzaja

00001 OpenA_1 OpenB_1
00011 OpenA_1 OpenB_2
00101 OpenA_1 Stop
00111 OpenA_1 Close
OpenA_5 01001 OpenA_2 OpenB_1
Stop 01011 OpenA_2 OpenB_2
Stop NC_1 01101 OpenA_2 Stop
Stop NC_2 01111 OpenA_2 Close
10000 Close 10001 OpenA_3 OpenB_3
10010 OpenB_1 10011 OpenA_3 OpenB_4
10100 OpenB_2 10101 OpenA_3 StopNC_1
10110 OpenB_3 10111 OpenA_3 Close
11000 OpenB_4 11001 OpenA_4 OpenB_3
11010 OpenB_5 11011 OpenA_4 OpenB_4
11100 / 11101 OpenA_4 StopNC_2*
11110/ 11111 OpenA_4 Close
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STAN BUS 2EASY
Aby zweryfikowac pofaczenie BUS 2easy sprawdzic
diody 2EASY na module:
BUSMON @ Co najmniej jedno urzadzenie jest aktywne

O ZADNE urzadzenie nie jest aktywne

BUS ® 0K

O SLEEPING

%k ZWARCIE

% BLAD

status BUS 2easy jest rowniez wyswietlany w Progra-
mowaniu podstawowym, w funkgji bu:

o Brak zarejestrowanego urzadzenia
- Zarejestrowane co najmniej jedno urzadzenie
cc Linia BUS 2easy zwarcie

Er Linia BUS 2easy btad

REJESTRACJA URZADZEN BUS 2EASY

Kiedy wymagane jest wykonanie rejestragji:

- przy pierwszym uruchomieniu automatyki lub po
wymianie modutu

- Po kazdej zmianie (dodaniu, wymianie lub
usunieciu) urzadzer BUS 2easy

Jak wykonac rejestracje:

SETUP rejestruje podtaczone urzadz

BUS 2easy. Alternatywnie mozna wykonac

pujaca procedure.

1. Przy zasilonym module wejs¢ w pr
podstawowe do funkgji bu.
dzenie nie jest zarejestrowa
pojawi sie no, w przeciw
jest wiaczony ((£6).
Nacisna¢ jednoczesnie przycis
najmniej 5 sek.
Wyswietlacz mi
jestracja zakoncz

2. Zwolni¢ przyciski.

3. Wyjs¢ ramowan

£0455

KONTROLA URZADZEN BUS 2EASY

1. Wybrac parametr bu w trybie programowania
podstawowego. Jesli Zadne urzadzenie nie jest
zarejestrowane na wyswietlaczu pojawi sie no, w
przeciwnym razie segment 13 jest wigczony.
W tym menu mozna sprawdzi¢ dziatanie zare-
jestrowanych urzadzen: aktywowac kazde urza-
dzenie i sprawdzi¢ wtaczenie odpgwiedniego
segmentu ((£'6).

urzadzen. Kazdy segmen
ada jednemu rodzajowi

1 Urzadzenie sterujace Open A

2 Urzadzenie sterujace Open B

3 Fotokomdrki podczas zamykania

4 Fotokomdrki do impulsu Open

5 Fotokomérki podczas otwierania/zamykania
6 Urzadzenie sterujace Close

7 Fotokomdrki podczas otwierania

8 Urzadzenie sterujace Stop

9 Listwa czujnikowa podczas zamykania
10 Enkoder skrzydta 2

N Nieuzywane

12 Listwa czujnikowa podczas otwierania
13 Status BUS 2easy

14 Enkoder skrzydta 1

=6
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8.2 MODUL RADIOWY XF

E045S posiada zintegrowany, dwukanatowy system
dekodujacy OMNIDEC w ktérym mozna zapisa¢, pop-
rzez modut radiowy XF, piloty FAAC o nastepujacych
typach kodowania: SLH/SLH LR, LC/RC, DS.

Te trzy typy kodowania moga ze sobg wspétistniec.
Maksymalna liczba mozliwych do zaprogramowania
kodéw to 255.

Zaprogramowane kody dziatajg jako polecenie OPEN
A lub OPEN B/CLOSE.

Piloty i modut radiowy XF musza mie¢ jednakowa
czestotliwosc.

Programowanie nalezy wykona¢, gdy pilot znajduje
sie w odlegtosci okoto jednego metra od modutu
radiowego XF.

1. Whozy¢ modut radiowy XF do ztacza J5 zwracajac
uwage na kierunek wtozenia i brak zasilania
sieciowego.

2. Zasili¢ karte.
3. Zaprogramowac piloty.

£0455
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PILOTY SLH/SLH LR

Zapisac pierwszy pilot MASTER na module. Aby
dodac kolejne piloty, wykonac procedure nabywania,
ktéra nie wymaga dostepu do modutu.
Aby sprawdzi¢, czy pilot jest typu MASTER, przytrzy-
mac jakikolwiek przycisk i obserwowac diode:
- krotkie migniecie, a nastepnie Swiatto state
= MASTER
- od razu Swiatfo state = NIE MASTE

Za kazdym razem, gdy progra
na module, ewentualne
uzyciu s3 wytaczane.

1.

lanc przyciski P1i P2

zacznie migac przez 8
olejny krok).

nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk do zapro-

ia. Odpowiednia dioda RADIO na

pierwszy, nacisnac go 2 razy, aby wyegzekwo-
ac polecenie.

Dodawanie pilotéw

. Na juz zapamietanym pilocie MASTER, nacisna¢

jednoczesnie przyciski P1i P2 i zwolni¢ je, gdy

dioda LED zacznie migac przez 8 sek (czas dostepny
na kolejne kroki).

2. W ciggu 8 sekund wcisna¢ i przytrzymac zapisany
juz przycisk, wiaczy sie na state dioda led.

3. Zblizy¢ przodem do siebie zapisany juz sterownik
radiowy do nowego, ktéry chce sie zapisac.

4. Nanowym sterowniku radiowym wcisnac przycisk
do zapisania i sprawdzi¢, czy jego dioda led dwu-
krotnie mignie przed wytaczeniem sie.

5. Zwolni¢ wszystkie przyciski.

Podczas korzystania z zaprogramowanego przycisku

po raz pierwszy, nacisnac go 2 razy, aby wyegzekwo-

wac polecenie.
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PILOTY RC/LC

m Zapamigtywanie pilotow
1.

Procedura konczy sie po uptywie 20 sek. bez dalszego
zapisywania, a Dioda RADIO wyfacza sie. Aby dodac
inne piloty, powtdrzyc¢ czynnosci od punktu 1.

m Zdalne dodawanie pilotow

Uzywa sie pilota LC/RC ktdry jest juz w uzytku na
automatyce, bez koniecznosci ingerencji w modut.

1.
2.

Procedura koriczy si
zapisu (na module odp
sie). Aby dodac¢ inne pilo
punktu 1.

Na module nacisna¢ przycisk + (zapamietywanie
OPEN A) lub = (zapamietywanie OPEN B/CLOSE)
i zwolni¢ go gdy odpowiednia dioda RADIO (RA-
DIO01 lub RADI02) zacznie migac przez 20 sek. (czas
dostepny na kolejne kroki).

Na pilocie nacisna¢ i zwolni¢ przycisk do zapro-
gramowania. Odpowiednia dioda RADIO na
module zaczyna $wieci¢ $wiattem statym przez
2 sek. (programowanie zakonczone), po czym
zaczyna ponownie miga¢. W ciggu 20 sek. mozna
zaprogramowac kolejnego pilota.

Wzia¢ pilota juz w uzyciu i zblizy¢ sie do modutu.
Na juz uzywanym pilocie nacisna¢ jednoczesnie
przyciski P1i P2 i zwolni¢ je, gdy jego dio
zacznie powoli migac przez 5 sek. (czas dost
na kolejny krok).

Nacisnac¢izwolnic¢juz zapisany przycisk (na
le odpowiednia dioda RADIO zacznigmi
20 sek., czas dostepny na kolejny

potwierdzeniu zapisu, po czy
migac i w ciggu 20 sek. mozna z
nego nowego pilota).

£0455 22

PILOTY DS

1.

Ustawi¢ kombinacje przetacznikéw typu dip switch
w pilocie (unika¢ kodowania wszystkich jako On i
wszystkich jako Off).

Na module nacisng¢ przycisk 4 (zapisywanie OPEN
A) lub = (zapisywanie OPEN B/CLOSE) i zwolni¢ go
gdy odpowiednia dioda RADIO (RADIO1 lub RADI02)
zaczyna migac przez 20 sek. (czas dostepny na
kolejny krok).

zaczyna Swieci¢ $wiatte
nastepnie gasnie (zapan
Aby zaprogramowac p
ustawi¢ juz zaprogramowa
nikéw typu dip switch lub po
nowych kombinacji

réwno jako OPEN A jak i
edura usuwania jest aktywna

ek. obydwie diody RADIO1i RADIO2 zaczynaja
bko miga¢ (usuwanie w toku)

- po 5sek.obydwie diody zaczynaja $wieci¢ swiattem

statym (usuwanie zakoriczone)

2. Zwolni¢ przycisk, obie diody zgasna po okoto

10 sek.
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9. PRZESYLANIE/POBIERANIE

Na module E045S znajduje sie port USB umozliwiajacy
wykonanie nastepujacych czynnosci:

- fadowanie danych z klucza USB (UPLOAD)

- zapis danych na kluczu USB (DOWN-LOAD).

Uzycie no$nika pamieci USB o maksymalnym poborze
500 mA, sformatowanego zgodnie z systemem plikow
FAT lub FAT 32. Format NTFS nie jest rozpoznawany
przez modut.

1. W przypadku braku zasilania wtozy¢ klucz USB do
portu USB modutu, a nastepnie wtaczy¢ zasilanie.

2. Nawyswietlaczu pojawi sie bo a dioda USB wiaczy
sie.

3. Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk F aby przewija¢
operacje menu Przesytania/Pobierania (patrz
odpowiednia tabela).

OPERACJE PRZESYLANIA

Aby mozna byto z nich korzystac, pliki musza by¢
zapisane w katalogu gtéwnym na no$niku USB (poza
folderami lub plikami zip i bez zmiany oryginalnych
nazw).

Wyswietlacz  Funkga
U5 Aktualizacja FW

c-
]

) Przesytanie konfiguracji m

[
5

1.

acisnac¢ jednoczesnie przyciski+
opisane w rozdziale Diagnostyka.
powréci¢ do menu.

£0455

23

FAAC

OPERACIJE POBIERANIA
Wyswietlacz Funkca Nazwa pliku
dC  Pobieranie konfiguracji modutu  E045.prg

dr Pobieranie kodéw radiowych

1. Aby wykonac wyswmtlanq funkqe,
czesme naaanc +i | =przez cog

00 zaplsac pli

do na’r 3-cyfrowy przy-
aJES|I w pamieci UsB

j samej nazwie w kata-
ostek zostanie zwiekszony.
: alezy usuna, jesli chce sie
wac plik w operacji przesytania.

ol

erwona dioda ERROR jest wtaczona. Aby wy-
swietli¢ kod btedu, nacisnaé¢ jednoczesnie przyciski+
i=. Btedy zostaty opisane w rozdziale Diagnostyka.
4. Nacisna¢ F aby powréci¢ do menu.
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10. DIAGNOSTYKA

10.1 WERSJA OPROGRAMOWANIA
UKLADOWEGO

Wersja oprogramowania uktadowego modutu jest

wyswietlana na wyswietlaczu przez 5 sek. po kazdym

wigczeniu.

10.2 KONTROLA RUCHOW
Wejs¢ w programowanie podstawowe i dla Skrzy-
dfa2 uzyc funkcji N2 (wyswietlana, jesli automatyka
jest skonfigurowana z 2 skrzydfami) a dla Skrzydtal
funkgji Nl
1. Funkcja wyswietla - -.
2. Uzy¢ przyciskow + i = w trybie dziatania ,czto-
wiek obecny”. Musizosta¢ wykonane oczekiwane
polecenie:

aby OTWORZYC (o na wyswietlaczu)

aby ZAMKNAC (cL_ na wyswietlaczu)
W przeciwnym wypadku, tymczasowo odfgczy¢ zasi-
lanie, aby odwrdcic fazy (OP/CL) silnika.

+

10.3 STATUS AUTOMATU
Na wyswietlaczu, poza menu programowania, widnie-
ja wskazania dotyczace stanu automatyki:

BB 8 Status automatu

00 zAMKNIETA =

G otwarTa 0o

O ZATRZYMUJE A NASTEPNIE na

_ OTWIERA

03 zaRzymuseAnasTEPNE 03
ZAMYKA

O TRYB PRZERWY

05 OTWIERANIE

diodaLED  kolo! ([ O
OPEN A aktywna nieaktywna
OPENB ami cze$ciowymi aktywna nieaktywna
atrzymaniem nieaktywna aktywna
wystepuje brak
wystepuje brak

Urzadzenia Bus 2easy

Urzadzenia Bus 2easy

Patrz § Urzadzenia Bus 2easy

Obecnos¢ klucza USB (*) whozony nie wiozony
czerwony  Kanat2 Omnidec (*) aktywna nieaktywna
R . czerwony  Kanat2 Omnidec (*) aktywna nieaktywna
(*) Dalsze stany lub znaczenia diody LED przedstawiono w rozdziale dotyczacym akcesoriéw, do ktorych sie
ona odnosi.
dioda LED kolor  znaczenie * ([ O
BtAD czerwony  Sygnalizacja btedu/alarmu alarm w toku btad w toku nieaktywna
£045S 24 532373 -Rev.A
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10.5 BLEDY 10.6 ALARMY
Btad jest warunkiem blokujacym dziatanie automatyki. ~ Alarm jest warunkiem, ktéry nie ma wptywu na dzia-
Gdy wystapi btad, dioda ERROR zaczyna swieci¢ $wia- | tanie automatyki.
ttem statym. W przypadku wystapienia alarmu, dioda ERROR miga.
Poza menu programowania, jednocze$nie naci- | Poza menu programowania, jednocze$nie naci-
sna¢ + i =aby wyswietli¢ kod zwigzany zanomalia. | sna¢ + i =aby wyswietli¢ kod zwiazany z alarmem.

&8 10 Btedy
ol Usterka karty ~ Przeprowadzi¢ RESET. Jesli problem
nie ustepuje, wymienic E045S. 20
SETUP niepra- Przeprowadzi¢ SETUP.
o5 widtowy/nie-
obecny
Btad/konflikt Sprawdzi¢ adresy urzadzen.
= urzadzenia
BUS 2easy

zpozna‘rzeszkode w ruchu
. Usuna¢ wszelkie mozliwe
dy w ruchu.

poznano przeszkode w ruchu
ramy. Usunac¢ wszelkie mozliwe
przeszkody w ruchu.

iaLOCK Anomalia na LOCK. Sprawdzi¢
podfaczenie. Usunac przyczyne

09 Iwarcie/Przecig- Sprawdzic potaczenia zZwarcia.

- zenie BUS 2easy i zapisanych BU Kolejne prze- Osiggnieto zaprogramowana liczbe
Wezwanie Sprawdzi¢gofqczeni : szkody podczas kolejnych przeszkdd w otwiera-

I2 BUS 2easy BUS 2e3 i otwierania niu. Usuna¢przeszkode. Jeslipro-

blem nie ustapi, powtérzy¢ SETUP.
Kolejne prze- Osiagnieto zaprogramowang ilo$¢

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

Nieudany test ~ Test FAIL-SAF ur;

FAIL-SAFE wiodt sie. Spra a, szkody podczas kolejnych przeszkéd podczas zamy-
13 prdgramowanie 28 zamykania kania. Usuna¢ przeszkode. Jesli
i okomérek/ problem nie ustapi, powtdrzy¢
SETUP.
Petnapamiecko- Pamieckodéw radiowych jest pefna.
(programowanie 30 déw radiowych W razie potrzeby uzy¢ dodatkowego
H e i zaawansowane) i modutu DECODER/XR2.

Inie przeprowadzi¢ SETUP . 3 Préba wiamania Wykryto probe otwarcia reczne-
Sprawdszic prawidtowos¢ podiacze- w toku go. Uruchomic ruch.

nia enkodera. Jesli problem nie
ustapi, wymieni¢ enkoder.
Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ podtacze-
nia enkodera. Jesli problem nie
ustapi, wymieni¢ enkoder.

ane w pamieci Powtérzy¢ programowanie i reje-
uszkodzone stracje BUS 2easy.
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11. KONSERWACJA

ZAGROZENIA

SRODKI 0(HRONY INDYWIDUALNEJ

O®

A Przed jakakolwiek czynnoscia konserwacyjna nalezy
odtaczy¢ od urzadzenia zasilanie elektryczne.  Jesli
odfacznik nie jest dobrze widoczny, nalezy umiesci¢
na nim wywieszke ,UWAGA — Trwaja prace konser-
wacyjne”.  Po ukonczeniu prac konserwacyjnych i
po uporzadkowaniu miejsca prac przywrdci¢ zasilanie
elektryczne.

A Konserwacje powinien przeprowadzac instalator/
serwisant.
Przestrzegac wszystkich instrukgji i zalecen dotycza-
cych bezpieczenistwa podanych w niniejszej |nstrukq|
Wyznaczyc strefe robocza i zakazac dostepu do nie
przechodzenia. Nie opuszczac strefy roboczej, pg
stawiajac ja bez nadzoru.
Strefa robocza powinna by¢ utrzymywana w

konserwacji.
Przed rozpoczeciem prac nalez
nenty nagrzewajace sie uleg
Nie przeprowadzac zadnych mod
komponentéw.

j sprawnosci i w bezpiecznych warun-
stii instalatora/producenta maszyny lezy
e planu konserwacji automatu, uzupetniajac
zamieszczony wykaz lub zmieniajac okresy konserwa-

¢ji w oparciu o charakterystyke urzadzenia.

£0455

B8 12 Konserwacja zwyczajna
Czynnosci
Urzadzenia elektroniczne
Sprawdzic stan kabli zasilajacychiich potaczen oraz dtawikéw. 12
Sprawdzi¢ stan ztaczy i wiazek przewodow.

Sprawdzi¢, czy na komponentach elektroniczny:
$ladéw przegrzania, przepalenia itd.

Sprawdzi¢ stan przytaczy uziemiajacych
Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania iyt 3
micznego i wytacznika réznicowe

Urzadzenia sterujace

Czestotliwosc

poprawno$¢ dziatania automatu zgodnie z
Aymi parametrami, korzystajac z réznych urzadzeri 12

prawzic’ poprawno$¢ ruchu bramy — powinien by¢ ptynny
i regularny, bez nietypowego hatasu.

Sprawdzi¢ poprawnos$¢ predkosci podczas otwierania i za-
mykania, przewidzianych spowolnien i pozycji zatrzymania.
Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania funkcji odblokowywania
recznego: gdy wiaczone jest odblokowanie, nie powinno 6
by¢ mozliwosci poruszenia brama w sposéb inny niz reczny.
Sprawdzi¢, czy maksymalna sita przy recznym poruszaniu
skrzydtem wynosi mniej niz 225 N na obszarach mieszkalnych 6
1390 N na obszarach przemystowych lub komercyjnych.
Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania listw czujnikowych na
wykrywanie przeszkéd.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania kazdej pary fotokomérek. 6
Sprawdzi¢, czy nie ma zaktdcen optycznych/Swietlnych

pomiedzy parami fotokomorek. 6
Sprawdzi¢ krzywa ograniczania sit (normy EN 12453 i
EN 12445). W przypadku krajéw spoza UE w razie braku 6

konkretnych przepiséw lokalnych sita statyczna powinna
wynosi¢ mniej niz 150 N.
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